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ЖАК ДЮПЕН
ЖАЖДА

Превод от френски: Николай Кънчев, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Призовавам срутване
(сред светлината му си гола)
и преместване на книга
сред изтръгнатите камъни.
 
Спя, за да успее твойта кръв след изтезанието
да се бори с ароматите, жълтугите, с пороя
на вражеската планина.
 
Аз непрекъснато вървя.
Жак Дюпен
 
Вървя и будя жаждата за нещо чисто,
тази сляпа птица в мойта длани
или това лице тъй светло и съзряно
там, където стига хвърлен камък.
 
Пиша, за да закопая мойто злато,
за да затворя твоите очи.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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